Cinema Sound Xcite

V]Elen Dan k dass Sie sich fiir JBL entschieden haben!

Seit tiber 60 Jahren befasst sich JBL mit allen Aspekten von Musik und
Film, seit es nun Aufnahme oder Wiedergabe, vom Live-Konzert bis hin
zu Aufnahmen, die Sie Zuhause spielen, im Auto oder bei der Arbeit.
Wir sind sicher, dass das JBL-Produkt Ihrer Wahl Ihren musikalischen
Erwartungen bis zur letzten Note entspricht. Und sollten Sie eines
Tages an zusatzliche Lautsprecher fiir Ihr Wohnzimmer oder Ihr Auto
denken, werden Sie sich sicher wieder fiir JBL entscheiden.

Bedienungs-
und
Installations-
anleitung



Wichtige sicherheitshinweise

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch. Sie sollten wirklich alle Hinweise zum Betrieb und
zu Threr Sicherheit lesen, bevor Sie die Lautsprecher ein-
schalten.

2. Bewahren Sie die Anleitungen sorgfaltig auf, damit man
spater auf sie zuriickgreifen kann.

3. Warnhinweise: Alle Warnzeichen auf den Lautsprechern
oder in der Bedienungsanleitung miissen unbedingt
beachtet werden.

4. Beachten Sie die Anleitungen! Befolgen Sie bitte unbe-
dingt alle Bedien- und Gebrauchshinweise.

5. Wasser und Feuchtigkeit: Benutzen Sie die Lautsprecher
nicht in der Ndhe von Wasser.

6. Aufstellzubehdr: Stellen Sie die Lautsprecher niemals
auf fahrbare oder sonstige Untergestelle, wenn diese nicht
ausreichend stabil sind. Die Lautsprecher konnten herun-
terfallen und ein Kind oder einen Erwachsenen schwer ver-
letzen. AuRerdem konnten die Lautsprecher selbst dabei
schweren Schaden nehmen. Benutzen Sie ausschlieRlich
fahrbare oder sonstige Untergestelle, die der Hersteller
empfiehlt oder die mit den Lautsprechern gekauft wurden.
Bei jeder Montage der Lautsprecher sollten Sie sich an die
Anweisungen des Herstellers halten und nur von diesem
empfohlenes Montagematerial verwenden.

7. Wand- oder Deckenmontage: Montieren Sie die Laut-
sprecher nur dann an einer Wand oder an der Decke, wenn
es der Hersteller empfiehlt und folgen Sie dabei seinen
Anweisungen.

8. Warmeeinwirkung von aul3en: Stellen Sie die Lautspre-
cher nicht in der Nahe von Warmequellen auf (Heizstrah-
ler, Heizkdrper, Ofen usw.). Sollten sich die Lautsprecher
in unmittelbarer Nahe eines Verstarkers befinden, klaren
Sie mit dem Hersteller, ob das zuldssig ist.
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9. Netzanschluss: Das Lautsprecher-System darf nur mit
jener Netzspannung betrieben werden, die auf dem Hin-
weisschild angegeben ist.

10. Netzkabel: Netzleitungen sollte man immer so verle-
gen, dass niemand auf sie steigt und dass sie nicht durch
irgendwelche Gegenstdnde eingeklemmt werden, die auf
ihnen liegen oder die sie anderweitig beeintrachtigen
konnten. Besonders vorsichtig sollte man mit Netzkabeln
an Steckern und Mehrfachdosen umgehen und an der Stel-
le, wo das Kabel aus dem Gerat kommt (Knick-Gefahr).

11. Reinigen: Ziehen Sie vor dem Reinigen des Lautspre-
chersystems den Netzstecker aus der Steckdose. Verwen-
den Sie keine fliissigen Reinigungsmittel oder

solche aus der Spriihdose, sondern nur ein %
weiches Tuch.
AN

12. VorsichtsmaRnahmen bei ldngerer Abwe- ===
senheit: Wenn Sie das Lautsprecher-Set fiir einen ldngeren
Zeitraum (z.B. wahrend Ihres Urlaubs) nicht benutzen,
ziehen Sie sicherheitshalber den Netzstecker aus der
Steckdose.

13. Blitzschutz: Eine zusétzliche SchutzmalRnahme
besteht darin, das Lautsprecher-Set wahrend eines Gewit-
ters vom Netz zu trennen. Das sollten Sie auch tun, wenn
das System fiir einen langeren Zeitraum unbeaufsichtigt
bleibt oder sich nicht in Betrieb befindet (siehe oben).
Auf diese Weise schiitzen Sie das Gerat vor Blitzschlag und
Uberspannung.

14. Uberlastung: Vermeiden Sie eine Uberlastung von
Steckdosen, Verldangerungskabeln oder Mehrfachdosen,
weil das zu Brandgefahr und Stromschlagrisiko fiihren
konnte.

15. Schiitzen Sie dieses Gerat vor Spritzwasser. Achten Sie
bitte darauf, dass keine GefalRe, die Fliissigkeiten enthal-
ten (z.B. Vasen), auf dem Gerdt abgesetzt werden.

16. Mochten Sie dieses Gerat vollstandig vom Stromnetz
trennen, miissen Sie das Netzkabel aus der Steckdose zie-
hen.

17. Setzen Sie Batterien keiner grof3en Hitze (z.B. direkte
Sonneneinstrahlung oder Feuer) aus.



Wichtiger Hinweis

Ein-/Ausschaltautomatik und automatische Quellenumschaltung

Das Xcite Lautsprechersystem bietet zwei besondere Funk-
tionen, die die Handhabung enorm vereinfachen:

eine Ein-/Ausschaltautomatik und eine automatische
Quellenumschaltung.

Beide Funktionen arbeiten sowohl mit den digitalen als
auch mit den analogen Eingangen zusammen.

Die Einschaltautomatik aktiviert das System und den
entsprechenden Eingang sobald Sie eine digitale Quelle
einschalten oder die Wiedergabe einer analogen Quelle
starten.

Die Ausschaltautomatik deaktiviert das Lautsprechersy-
stem fiinf Minuten nachdem Sie die ausgewahlte Digi-
talquelle ausschalten oder die Wiedergabe der analogen
Quelle beendet wurde.

Schalten Sie die gerade ausgewahlte digitale Quelle aus
wahrend an einem beliebigen anderen Eingang noch
Signal anliegt, wird das Xcite-System nach fiinf Minuten
deaktiviert. Gleiches passiert wenn die ausgewdhlte analo-
ge Quelle 15 Sekunden lang kein Musiksignal liefert.

w

Wird die Signaliibertragung von der aktuellen Quelle
unterbrochen und DANACH eine andere Quelle gestartet
(analog) bzw. eingeschaltet (digital), wechselt das Xcite-
System automatisch auf den Eingang mit dem neuen
Musiksignal.

Die Einschaltautomatik lasst sich im SETUP-Menii deakti-
vieren.

Die automatische Quellenumschaltung l@sst sich im
SETUP-Menii deaktivieren.

Die Abschaltautomatik ist immer aktiv.
Die Wirkungsweise dieser Funktionen hangt nicht davon

ab wie die gerade aktuelle Quelle ausgewahlt wurde: auto-
matisch oder manuell.

WWW.JBL.COM 3



Lieferumfang

/

o
©

©

©

()

:

:

— 1)
)\

D\g/g

Aktiver Subwoofer/Controller 2 Satelliten und ein Center inklu-

sive Infrarot-Sensor

Zwei starre Wandhalterungen fiir die
Satelliten und eine fiir den Center.
Drei justierbare Wandhalterungen
inkl. Feststellstift. Rohrschlissel fiir
die Anschlussterminals.
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JBL-Lautsprecher Kabel.

Fernsteuerung inkl. Batterien.

Kabel fiir digitale Eingange mit

Eigenschaften

o Aktives Komplettsystem mit integriertem DTS- und
Dolby* Digital-Decoder, bestehend aus zwei Satelliten-
und einem Center-Lautsprecher sowie einem Subwoofer
und einer Fernbedienung - Sie brauchen nur noch einen
Fernseher und eine Ton-/Videoquelle.

* Betriebsmodi: Dolby Digital, DTS, Dolby Pro Logic IT*
(einschlieRlich Phantom- und 3-Kanal-Stereo), norma-
les Stereo.

* SRS TruSurround HD™ 2.1 und 3.1 mit separat zuschalt-
barem SRS TruBass®.

* Automatisches Ein- und Ausschalten

* Einschaltautomatik ldsst sich deaktivieren.

* Automatische Quellenumschaltung fiir alle Eingdnge.

» Zwei digitale (1x optisch, 1x koaxial) und zwei analoge
Eingdnge

* 2-Weg-Satelliten mit Hochtonkalotten aus Titanverbund-
werkstoff, Videoabschirmung und identischer Abstim-
mung fiir alle 3 Kandle; ein 165-mm-Subwoofer mit
groRem Membranhub, zum FuRboden hin abstrahlend

Koaxialstecker; Kabel fiir analo-
ge Eingange mit RCA-Stecker

* Nachtmodus mit Unterdriickung plétzlicher lauter Pas-
sagen

* Alle Verstdrker und Bedienelemente sind im Subwoofer-
Gehduse untergebracht, so dass ein separates Steuerge-
rat entfallt.

e Infrarot-Sensor fiir die Fernsteuerung im Center inte-
griert damit Sie den Subwoofer frei platzieren und
damit besser in IThren Wohnraum integrieren kdnnen.
Sensor lasst sich vom Center trennen und separat auf-
stellen.

* Starre und justierbare Wandhalterungen.

* Fernbedienung fiir sdmtliche Funktionen

e Alle bendtigten Kabel im Lieferumfang enthalten.

e Lautsprecherfull zum waagerechten Aufstellen des
Center-Lautsprechers



Aufstellung der Lautsprecher

Verschaffen Sie sich einen Uberblick iiber Thren Wohnraum und studieren Sie die Abbildungen 1 und 2 bevor Sie sich ent-

scheiden wo Sie die Lautsprecher aufstellen.

@ Subwoofer
O O D

Linker Center Rechter
Frontlaut- Frontlaut-
sprecher sprecher

I
Hérposition

Abbildung 1: Diese Wohnraumaufsicht zeigt die optimale Aufstellung
der Lautsprecher. Die Aufgabenverteilung lautet wie folgt: Die
Satellitenlautsprecher werden fiir die Wiedergabe der beiden
Frontkandle eingesetzt. Der Center {ibernimmt Gerdusche und Dialoge.
Der aktive Subwoofer ist bei der Musikwiedergabe fiir Bassfrequenzen
und beim Abspielen von Film-Soundtracks fiir die Effekte zustdndig.

Linker und rechter Frontlautsprecher
Stellen Sie zwei Satellitenlautsprecher (linker und rechter
Frontlautsprecher) an der Stirnwand Ihres Wohnraums auf,
jeweils links und rechts vom Fernseher (siehe Abbildung 1).

Center

Stellen Sie den Center direkt auf oder unter dem Fernseher
auf. Sollte die Oberseite Ihres Fernsehers keine geeignete
Stellflache bieten, montieren Sie bitte ein passendes Regal-
brett, oder benutzen Sie die Wandhalterung. Der Center ist
mit einem hohenverstellbaren StandfuR an der Riickseite
versehen. Drehen Sie an diesem Standful3, um den Neigungs-
winkel des Centers zu justieren und ihn so auf Ihren Horplatz
auszurichten.

Subwoofer

Die Installation eines Subwoofers kann etwas komplizier-
ter sein als die Platzierung von Vollbereichslautsprechern.
Daher ist es wichtig, dass Sie diesen Abschnitt Threr
Bedienungsanleitung sehr aufmerksam durchlesen bevor
Sie den Subwoofer mit Ihrem System verkabeln. Sollten
Sie noch offene Fragen zur Platzierung haben, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den JBL Kunden-
dienst.

Die Wiedergabequalitat des Subwoofers hangt sehr von sei-
ner Platzierung im Wohnraum und seiner relativen Position
zu den Satellitenlautsprechern ab. Die relative Lautstarke des
Subwoofers zu den beiden Frontlautsprechern ist ebenfalls
sehr kritisch - sie entscheidet dariiber, ob er sich harmonisch

Subwoofer

Rechter
Frontlaut-
sprecher

Center

o

Linker
Frontlaut-
sprecher

Abbildung 2: Hier zeigen wir eine alternative Mdglichkeit auf, die
vielleicht besser zur Aufteilung manchen Wohnraumes passt.

ins Gesamtsystem einbindet oder das Klanggeschehen domi-
niert: Stellen Sie die Lautstarke zu hoch ein, erhalten Sie
einen (iberbetonten, wummrigen Bass. Ist die Lautstdrke zu
niedrig, verlieren Sie an Basswiedergabe.

Hier erfahren Sie noch ein paar Details, die Ihnen bei

der Installation des Subwoofers behilflich sein werden.
Allgemein wird geglaubt, dass Bassfrequenzen (unter-
halb 125 Hz) sich nicht gerichtet ausbreiten, und dass
deswegen die Platzierung im Wohnraum keine wichtige
Rolle spielt. In der Tat entspricht diese Ansicht der phy-
sikalischen Theorie: Lange Tonwellen extrem niedriger
Frequenzen breiten sich kugelférmig und damit gleichma-
Rig aus. In der Praxis kann man aber feststellen, dass die
Wiedergabequalitét eines Subwoofers sehr stark von den
Gegebenheiten des Wohnraum abhéngig ist: Reflexionen,
stehende Wellen sowie die wohnraumspezifische Fre-
quenzabsorption beeinflussen das Klangbild eines jeden
Subwoofers enorm. Daher ist die optimale Aufstellung des
Subwoofers im Raum sehr wichtig — experimentieren Sie
bitte mit unterschiedlichen Platzierungen bevor Sie sich
fiir eine bestimmte entscheiden. Die Position des Subwoo-
fers im Raum hangt von dessen Grundriss und den darin
aufgestellten Mobeln (kann man ihn beispielsweise in der
Nahe der Frontlautsprecher aufstellen?) bzw. der Beschaf-
fenheit der Wande ab. Von der Platzierung hangt wieder-
um der Basspegel sowie dessen Wiedergabequalitdt ab.
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Befestigung der Satellitenlautsprecher und des

Centers an der Wand

Die CS360 Satellitenlautsprecher und der Center sind fiir

die Wandmontage vorbereitet. Hierzu stehen Ihnen fiir

jeden dieser Lautsprecher jeweils eine starre und eine ein-
stellbare Wandhalterung zur Verfiigung. Fiir die Montage
bendtigen Sie also vier 38 mm lange Schrauben, die Sie an
der gewiinschten Position in die Wand eindrehen miissen.
Handelt es sich um eine verputzte Wand, miissen Sie entspre-
chend dimensionierte Diibel verwenden.

HINWEIS: Die korrekte Wahl des Montagematerials (verfiig-
bar in jedem Baumarkt) liegt einzig und allein in der Verant-
wortung des Kunden.

Starre Halterung fiir die Wandmontage
Schritt 1. Markieren Sie zuerst mit einem Bleistift wo Sie die
Halterung montieren wollen.

Schritt 2. Befestigen Sie die Halterung mithilfe zweier
Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) an die Wand.

Schritt 3. Entfernen Sie den Gummiring von der Unterseite
des Satellitenlautsprechers. Stellen Sie den Satelliten oder
Center auf die Halterung (siehe Abbildung unten).

Schritt 4. Fixieren Sie den Lautsprecher mit der mitgeliefer-
ten Kreuzschlitzschraube.

Schritt 5. Befestigen Sie die Lautsprecherkabel wie auf Seite
7 beschrieben.

HINWEIS: Die starre Wandhalterung fiir den Center hat
eine breite Bodenplatte. Wird diese verwendet, miissen
Sie der Center horizontal montieren (siehe Abbildung auf
Seite 4). Bevor Sie die Wandhalterung an den Lautspre-
cher befestigen miissen Sie den StandfuR und den Infra-
rot-Sensor — beide wurden herstellerseitig vormontiert
- entfernen. Drehen Sie dazu die langen Kreuzschlitz-
schrauben an der Standfullunterseite heraus. Haben Sie
den Sensor einmal entnommen, kdnnen Sie ihn frei plat-
zieren. Befestigen Sie die Halterung zuerst an die Wand
und danach die Kabel an den Lautsprecher. Fixieren Sie
anschliefend den Lautsprecher an die Wandhalterung -
verwenden Sie hierzu die langen Kreuzschlitzschrauben.

Einstellbare Wandhalterung
Schritt 1. Nehmen Sie den Stopfen aus der Bohrung auf der
Riickseite des Lautsprechers heraus.

Schritt 2. Markieren Sie zuerst mit einem Bleistift wo Sie die
Halterung montieren wollen.

Schritt 3. Halten Sie anschlieRend eine Montagehalterung
gegen die Wand. Zeichnen Sie mit einem Stift die Bohrungen
an. Bohren Sie die bendtigten Locher. Handelt es sich um
eine verputzte Ziegel- oder Betonwand, miissen Sie passende
Diibel einfiihren. Befestigen Sie anschlieRend die Montage-
halterung mit Hilfe passender Schrauben.

Schritt 4. Schrauben Sie die Uberwurfmutter (C) ab.

Schritt 5. Drehen Sie das Kugelgelenk (B) samt Kontermut-
ter (D) in die obere Bohrung auf der Riickseite des Satelliten-
lautsprechers bzw. Centers ein (NICHT die untere Bohrung
verwenden). Drehen Sie anschlieRend das Kugelgelenk eine
halbe Drehung wieder heraus und fixieren Sie das Ganze mit
der Kontermutter (D). Sie miissen das Kugelgelenk fest mit
dem Lautsprecher verbinden bevor Sie dieses in Schritt 8 in
die Drehpfanne einfiihren und festziehen, sonst beschadigen
Sie das Gewinde auf der Riickseite des Lautsprechers.

Schritt 6. Befestigen Sie die Lautsprecherkabel wie auf Seite
7 beschrieben.

Schritt 7. Fiihren Sie das Kugelgelenk (B) durch die Offnung
der Uberwurfmutter (C) - das Gewinde der Uberwurfmutter
muss vom Lautsprecher weg zeigen.

Schritt 8. Driicken Sie das Kugelgelenk vorsichtig in die
Drehpfanne (A). Richten Sie den Lautsprecher zur Horpositi-
on hin und fixieren Sie den Satelliten mit der Uberwurfmut-
ter. Zum Festziehen konnen Sie den mitgelieferten Metallstift
verwenden.

Abbildung 3. Einstellbare Wandhalterung

Entfernen Sie zuerst den Standful? und den Infrarot-Sensor
bevor Sie die justierbare Wandhalterung an den Center mon-
tieren (siehe vorherigen Abschnitt links auf dieser Seite).



Verkabelung Von Center Und Satelliten

Haben Sie Ihre Lautsprecher platziert, kénnen Sie mit der
Verkabelung Ihres Systems beginnen. Schalten Sie zuerst
alle HiFi-Komponenten Ihrer Anlage aus. Verwenden Sie
die mitgelieferten (oder dhnliche) Lautsprecherkabel. Die
mitgelieferten Kabel sind mit einer markierten Ader ver-
sehen. Ist die Entfernung zwischen Verstdrker und Laut-
sprecher langer als das mitgelieferte Kabel, sollten Sie
beim Kauf des langeren Kabels auf einen ausreichenden
Durchmesser achten. Die markierte Ader (eine Kerbe oder
ein eingeschlossener Farbfaden oder eine andersfarbige
Isolierung) wird fiir die Verkabelung des Plus-Pols (+) ver-
wendet.

Satelliten-Lautsprecher

Beachten Sie bitte bei der Verkabelung die Polaritat
(siehe Abbildung 4): Verbinden Sie den Pulspol (+) am
jeweiligen Anschlussterminal mit dem entsprechenden
Pluspol (+) am Lautsprecherterminal Ihres Subwoofer.
Verfahren Sie auf die gleiche Weise mit dem entspre-
chenden Minus-Anschluss (-).

'
@ Blankes Kabelende in
die Offnung stecken;
Réndelmutter wieder
festandrehen.
Markierung =+

*

hS Lautsprecherkabel .
.. .

Lautsprect am Sub
(Riickansicht) Schwarz=-

Output Rot=+
FH
Hier wird die Verkabelung *
von nur einem Kanal gezeigt

Abbildung 4: Diese Illustration zeigt die polrichtige Verka-
belung eines Lautsprechers in Threm Heimkino-System.

Center-Kanal

Beachten Sie bitte bei der Verkabelung die Polaritdt
(siehe Abbildung 5): Verbinden Sie den Plus-Pol (+) des
Anschlussterminals auf der Subwoofer-Riickseite mit dem
Plus-Pol (+) am Center. Verfahren Sie auf die gleiche Art
und Weise mit dem jeweiligen Minus-Pol (-).

Wichtig!

Achten Sie bitte darauf, dass Sie die Pole nicht vertau-
schen: Verbinden Sie immer Plus mit Plus und Minus mit
Minus. Vertauschen Sie die Pole, werden Raumklang und
Basswiedergabe schlechter. Stellen Sie sicher, dass die
Adern korrekt isoliert sind, um Kurzschliisse zu vermeiden.

HINWEIS: Im Lieferumfang enthalten ist ein kleiner
Rohrschliissel — damit konnen Sie die Klemmen leichter
festziehen. Achten Sie jedoch bitte darauf, dass Sie die
Klemmen nicht iiberdrehen.
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@ Blankes Kabelende in
die Offnung stecken;
Randelmutter wieder
festandrehen.

Markierung = + .

Keine Markierung = -

.

* . Lautsprecherkabel Pad
. .

-------

Abbildung 5. Die Satellitenlautsprecher und der Cen-

ter sind mit Anschlussterminals versehen, die mehrere
Befestigungsmdglichkeiten bieten: Sie kénnen Kabel mit
Kabelschuhen befestigen oder die abisolierten Enden

in die Schraubklemme einfiihren und festdrehen (siehe
Abbildung).
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Anschliisse fiir Lautsprecher, Signalquellen und
Fern bedienungssensor (riickseitiges Anschlussfeld des Subwoofers)
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@ Lautsprecherausginge

Verbinden Sie diese Anschliisse mit den drei
Lautsprechern — verwenden Sie dazu die mitgelieferten
oder andere passende Kabel. Die Klammern sind jeweils
mit einem Plus- (+) und einem Minus-Zeichen (-)
versehen. FL steht fiir den vorderen Frontlautpsrecher, C
fiir Center und FR fiir den vorderen rechten Lautsprecher.

@ Analoge Einginge 1 und 2

Verbinden Sie die analogen Tonausgange (Stereo-Cinch)
Thres Fernsehers, DVD- bzw. CD-Spielers oder einer
anderen Quelle (nicht die Aufnahme-Anschliisse eines
Kassettendecks) mit diesen Eingangen. Ein Cinch-Kabel
gehort zum Lieferumfang dieses Lautsprechersystems.

© Koaxialer digitaler Toneingang

Verbinden Sie den koaxialen digitalen Tonausgang Ihres
DVD- oder CD-Spielers mit diesem Eingang. Ein digitales
Cinch-Kabel gehort zum Lieferumfang dieses Systems.

@ Optischer digitaler Toneingang (TOS-Link)
Verbinden Sie den optischen digitalen Tonausgang einer
beliebigen Quelle (MP3-, portabler oder stationdrer
CD-Spieler) mit diesem TOS-Link-Anschluss. Ein TOS-Link-
Kabel gehdrt zum Lieferumfang dieses Systems.

@ Infrarot-Sensor-Eingang

Haben Sie den Subwoofer dezent in eine Ecke gestellt
empfangt der Infrarot-Sensor an der Gehdausevorderseite
unter Umstanden die Signale der Fernbedienung nicht. In
diesem Fall konnen Sie den separaten Infrarot-Empfanger
unter dem Center-Lautsprecher verwenden. Dieser
IR-Sensor ist mit einer 3,5 mm Stereo-Miniklinken-Buchse
versehen, die zu diesem Eingang passt. Beide Sensoren
arbeiten glechzeitig.

@ Daten-Anschluss - nur fiir den Service

@ Netzschalter

Steht dieser Schalter auf OFF ist das System vollstdandig
vom Stromnetz getrennt. In diesem Fall steht die Stand-
by-Schaltung nicht unter Strom — das bedeutet, dass

Sie das System nicht mit der Fernbedienung aktivieren
konnen. Wir empfehlen die Schalterstellung OFF wenn Sie
liber einen langeren Zeitraum (z.B. wahrend einer Reise)
das System nicht verwenden. Bei ON ldsst sich das System
per Fernbedienung ein- bzw. ausschalten (Normalbetrieb).

@ Netzanschluss inkl. Sicherung

SchlieRen Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an.
Sollte die eingebaute Sicherung einmal durchbrennen,
konnen Sie mit einem Schraubendreher das kleine Fach
unterhalb des Netzanschlusses 6ffnen um die Sicherung
auszutauschen.



Bedienelemente an der Geratevorderseite

und auf der Fernbedienung
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[l ON-Taste (auf der Fernbedienung und an der
Gerdtevorderseite)

Die Taste ON auf der Fernbedienung aktiviert das System,
wihrend die Taste OFF [E] das System in den Stand-by-
Modus schickt. Mit der Taste ON-Taste an der Gehduse-
vorderseite des Subwoofers lasst sich das System sowohl
ein- als auch ausschalten (Stand-by). Dabei erscheint auf
dem Display darunter jeweils PWR ON oder PWR OFF. Da
das Gerat iiber eine Ein/Ausschaltautomatik verfiigt, wird
diese Taste normalerweise nicht benutzt. In einer Situ-
ation miissen Sie das Gerat jedoch mit dieser Taste manu-
ell einschalten: Wenn der Analogeingang, der benutzt
werden soll, nicht derselbe ist wie der, der vor dem letz-
ten Ausschalten benutzt wurde; in diesem Fall schaltet die
Automatik das Gerat nicht ein. Bitte lesen Sie auf Seite 3
nach wie die Ein-/Ausschaltautomatik genau funktioniert.

Haben Sie das Xcite-System an eine Strom fiihrende
Steckdose angeschlossen und den Netzschalter auf der
Geraterilickseite auf ON gestellt, leuchtet die ON-Taste an
der Gerdtevorderseite (Stand-by). Sobald Sie das System
mit der ON-Taste an der Gerdtevorderseite oder auf der
Fernbedienung vollstandig einschalten leuchtet auch das
Display auf.

H Eingangswahltasten

(R1 = R4 - nur auf der Fernbedienung)

Uber die Tasten R1 bis R4 aktivieren Sie einen der vier
Eingdnge des Xcite-Systems. Im alltdglichen Betrieb schal-
tet die Eingangsautomatik entweder den zuletzt verwen-
deten Eingang oder aktiviert den gewiinschten Anschluss
sobald das dort angeschlossene Gerdt eingeschaltet wird.
Erst wenn die Automatik — aus welchem Grund auch immer
- nicht korrekt greift oder wenn Sie zwischen zwei Quel-
len, die gleichzeitig in Betrieb sind, hin- und herschalten
wollen, werden Sie diese Tasten bendtigen.

El OFF-Taste (nur auf der Fernbedienung)
Schaltet das System aus.

I} Menu-Taste (nur auf der Fernbedienung)
Detailierte Hinweise zur Funktionsweise der Menu/Setup-
Taste finden Sie auf Seite 11.

A Set-Taste (nur auf der Fernbedienung)
Mit dieser Taste bestdtigen Sie wahrend des Konfigurati-
onsvorgangs Ihre Einstellungen.
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[A Nachtbetrieb (Night - nur auf der Fernbedienung)
Diese Funktion, die nur mit der Fernbedienung einge-
schaltet werden kann, ist ausschlieBlich fiir Tonmaterial

im Dolby Digital-Format verfiighar. Sie bewirkt eine Kom-
pression der bei der Musikproduktion ins digitale Signal
»einkomponierten« Dynamik, so dass sich die Pegel der lei-
sesten und der lautesten Passagen weniger stark voneinan-
der unterscheiden als im Normalmodus. Damit kdnnen Sie
Kinofilme und Gesprache bei gedampfter Lautstarke noch
gut verfolgen, ohne andere Personen durch plotzliche laute
Passagen zu storen. Ist diese Funktion aktiv, erscheint auf
dem Display der Schriftzug NIGHT.

Surround-Modus (SURR - auf der Fernbedienung
und an der Gerdtevorderseite)

Driicken Sie mehrmals auf die Taste SURR (Gerdtevorder-
seite), um durch die verschiedenen Surround- und Stereo-

Modi zu ,blattern”. Gleiches erreichen Sie mit den Tasten
SURR UP/DOWN auf der Fernbedienung.

1 Bassanhebung (Bass — nur auf der Fernbedienung)
Mit dieser Taste aktivieren Sie die Bassanhebung - sie wird
von manchen Surround-Modi bereitgestellt. Bietet der
gerade eingestellte Surround-Modus keine Bassanhebung
erscheint im Display der Schriftzu N/A (nicht verfiigbar).

E] Steuertasten (nur auf der Fernbedienung)
Diese sechs Tasten entsprechen den Steuertasten eines
kompatiblen DVD-Spielers.

il Light-Taste (nur auf der Fernbedienung)
Driicken Sie auf diese Taste um die Tastenbeleuchtung
der Fernbedienung zu aktivieren. Nach ein paar Sekunden
schaltet sich die Beleuchtung selbstandig aus.

ifl Ziffertasten (nur auf der Fernbedienung)

Uber dieses Tastenfeld kénnen Sie Ziffern und Buchstaben
zur Benennung der Eingdnge eintippen (funktioniert wie
die Mobiltelefontastatur beim Schreiben einer SMS).

A Klangregler (Tone - nur auf der Fernbedienung)
Driicken Sie auf die Tone-Taste, um zwischen den Ein-
stellungen flir Hohen (Treble) und Bédsse (Bass) hin- und
herzuschalten. Sobald der Schriftzug BASS oder TREBLE
im Display erscheint kénnen Sie mit den Pfeiltasten nach
oben und unten [[ die Bass- bzw. Héhenwiedergabe
justieren. Der Regelbereich (die aktuelle Einstellung wird
im Display angezeigt) liegt bei 15. Betdtigen Sie ein paar
Sekunden lang keine der Taste schaltet das System um auf
Normalbetrieb. Driicken Sie auf EXIT [ um SOFORT in den
Normalbetrieb {iberzugehen.

{E] Lautstdrke (Volume - auf der Fernbedienung und
an der Gerdtevorderseite)

Mit der Taste (A) wird die Lautstarke aller Lautsprecher
erhoht, mit der Taste (V) verringert. Der Regelbereich fiir
die Lautstarke erstreckt sich von 0 bis 99 — die aktuelle Ein-
stellung wird im Display angezeigt.

[ Stummschaltung (Mute - auf der Fernbedienung
und an der Gerdtevorderseite)

Driicken Sie auf diese Taste um die Stummschaltung zu akti-
vieren - der Schriftzug MUTE blinkt auf dem Display. Beta-
tigen Sie die Taste Mute erneut um die Stummschaltung zu
deaktivieren.

Hinweis: Die Betiitigung einer der Volume-Tasten K]
bewirkt ebenfalls ein Zuriickschalten auf die vorher einge-
stellte Lautstdrke.

iH Exit-Taste (nur auf der Fernbedienung)

Driicken Sie auf die Exit-Taste um einen Vorgang abzubre-
chen und das Meniisystem bzw. die aktuelle Funktion zu
verlassen.

4 Navigationstasten (nur auf der Fernbedienung)
Mit diesen vier Tasten navigieren Sie durch die Meniis.

AUX-Taste (nur auf der Fernbedienung)

Driicken Sie auf diese Taste um die Quelle am AUX IN 3-
Anschluss ] (3,5 mm Miniklinken-Buchse an der Geréte-
vorderseite) zu horen.

if] Eingang (Input - nur auf der Gerdtevorderseite)
Die Input-Taste (Frontplatte) ermoglicht die manuel-

le Auswahl jedes der fiinf Signaleingange am Xcite; mit
jedem Tastendruck wird vom gerade aktiven Eingang zum
nachsten weitergeschaltet. Beachten Sie auch, dass das
Xcite {iber eine Wahlautomatik verfiigt, die selbstdndig auf
einen der beiden Digitaleingange schaltet, sobald die dort
angeschlossene Signalquelle eingeschaltet wird. Bitte lesen
Sie den Abschnitt zur Eingangswahlautomatik auf Seite 3
durch, um sich mit den Vorteilen und der Funktionsweise
der Automatik vertraut zu machen.

if] AUX-Eingang

(AUX IN - nur an der Geratevorderseite)

Hier konnen Sie schnell und bequem portable MP3- bzw.
CD-Spieler oder den Tonausgang einer Videokamera
anschlieRen. Wahlen Sie mit der Taste auf der Fernbe-
dienung den AUX-Eingang. Alternativ kdnnen Sie mit der
Input-Taste [F] an der Geritevorderseite durch die Eingén-
ge blattern bis AUX auf dem Display erscheint.

H] Info-Display (nur an der Geratevorderseite)

In diesem Display werden wichtige Statusinformationen
angezeigt. Sobald Sie einen Befehl absetzen lauft die
entsprechende Information in der unteren Zeile durch wie
ein Laufband - auf diese Weise lassen sich selbst lange
Textzeilen problemlos darstellen. Nach ein paar Sekunden
erscheint dauerhaft eine manchmal abgekiirzte Version der
urspriinglichen Meldung.

FAl Infrarot-Sensor (an der Geratevorderseite und
am Center-Lautsprecher)

Dieser Sensor empfangt die Befehle der mitgelieferten
Fernbedienung — achten Sie bitte darauf, dass er nicht

durch andere Objekte (z.B. Tiiren oder Mobel) verdeckt wird.
Mdchten Sie den Subwoofer lieber etwas versteckt aufstellen,
kdnnte der integrierte Sensor unter Umstanden die Signale
der Fernbedienung nicht empfangen. Bitte konsultieren Sie
die separaten Hinweise zum Infrarot-Sensor.



SYSTEMKONFIGURATION (nur iiber die Fernbedienung):

Halten Sie die MENU-Taste auf der Fernbedienung drei
Sekunden lang gedriickt um das SETUP-Menii aufzurufen.

Im Display blinkt der Schriftzug TEST. Mit den Tasten [<]
und [>] [ auf der Fernbedienung kénnen Sie nun durch
die Untermendis bldttern. Driicken Sie mehrmals auf die
Pfeiltaste nach rechts erscheinen folgende Untermeniis
auf dem Display:

TEST — LEVELS — UNITS — DISTNC - LIPSNC - DISPLY — ON
VOL — NAME - AU ON - AU SRC - RESET? - und wieder TEST.

Driicken Sie auf SET [jJ] um das gerade auf dem Display
angezeigte Untermenii auszuwahlen. Die Funktionsweise
der einzelnen Untermeniis werden weiter unten erklart.

Sie konnen jederzeit das SETUP-Menii verlassen: Betdtigen
Sie dazu ein oder zweimal die EXIT-Taste [ auf der Fern-
bedienung.

HINWEIS: Ist das SETUP-Menii oder eines der Unterme-
niis auf dem Display offen und Sie driicken 60 Sekunden
lang auf keine der Taste schaltet das System um auf Nor-
malbetrieb.

HINWEIS: Handelt es sich beim gerade markierten Ein-
trag im SETUP-Menii um ein Untermenti (z.B. LEVELS — es
enthalt die Eintrdge Front Left, Center, Front Right, usw.)
fangt der Eintrag an zu blinken — driicken Sie auf SET wird
das Untermenii aufgerufen. Handelt es sich aber um einen
normalen Systemparameter, blinkt der Schriftzug nicht.

BESCHREIBUNG DER EINZELNEN FUNKTIONEN
Halten Sie die MENU-Taste zwei Sekunden lang gedriickt
um das SETUP-Menii zu 6ffnen. Daraufhin blinkt im
Display der Schriftzug TEST — bestdtigen Sie mit SET

um das TEST-Menii zu 6ffnen. Oder Sie wahlen mit den
Pfeiltasten nach links und rechts durch die verfiigbaren
Meniieintrage. Als nachstes erkldaren wir die Funktions-
weise aller Untermeniis und Parameter in der Reihenfol-
ge Ihres Erscheinens im Display wenn Sie auf die Pfeilta-
ste nach rechts driicken.

TEST:

Sobald Sie auf SET driicken erklingt ein Testsignal (rosa
Rauschen), das der Reihe nach vom linken Satelliten,
dann vom Center, vom rechten Satelliten und schlieBlich
vom Subwoofer wiedergegeben wird. Wahrend das Test-
signal von Lautsprecher zu Lautsprecher wandert zeigt
das Display immer den aktuellen Pegel an, und welcher
Kanal gerade spielt (FL fiir linker Frontlautsprecher, C fiir

Center, FR fiir rechter Frontlautsprecher und S fiir Sub-
woofer). Justieren Sie die Lautstarke fiir jeden einzelnen
Kanal mithilfe der Pfeiltasten nach oben und unten. In der
Grundeinstellung steht der Pegel bei allen Lautsprechern
auf ,,0”. Er lasst sich im Bereich zwischen -10 und +10 ein-
stellen. Beim Subwoofer betragt der maximale Pegel +20.
Das Testsignal erklingt aus jedem Lautsprecher 5 Sekun-
den lang - nehmen Sie keine Anderungen am jeweiligen
Pegel vor, wandert es nach Ablauf dieser Zeit zur nach-
sten Box. Mochten Sie das Testsignal sofort aus einem
bestimmten Lautsprecher horen, driicken Sie mehrmals
auf die Pfeiltaste nach rechts. Das System bleibt solange
im TEST-Modus bis Sie auf EXIT oder SET driicken. Driicken
Sie auf SET oder nur einmal auf EXIT gelangen Sie zum
ndchsten Untermenii von SETUP (LEVELS). Driicken Sie
EXIT ein zweites Mal wird das SETUP-Menii geschlossen.

LEVELS:

In diesem Untermenii kénnen Sie die Lautstarke jedes ein-
zelnen Lautsprecherkanals separat einstellen — hierzu wird
Musik oder anderes Programmmaterial verwendet (kein
Testton bzw. rosa Rauschen). Driicken Sie auf SET sobald
der Schriftzug LEVELS im Display blinkt. Nun erscheint im
Display die aktuelle Lautstarke fiir den linken Frontkanal
"FL 0“. Stellen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und
unten den Pegel fiir diesen Kanal ein. Schalten Sie danach
mit den Pfeiltasten links und rechts zum nachsten Kanal.
Haben Sie alle gewiinschten Anderungen vorgenommen
konnen Sie das LEVELS-Untermenii mit der SET- oder der
EXIT-Taste verlassen.

UNITS:

Hier stellen Sie die gewiinschte MalReinheit zur Ent-
fernungsangabe zwischen Horplatz und Lautsprecher

ein — Sie haben die Wahl zwischen Ful} und Meter. Diese
Einstellung ist nur dann relevant wenn Sie im Untermenii
DISNC (siehe unten) Anderungen vornehmen wollen.

DISTNC:

Tragen Sie hier die Entfernung zwischen Horplatz und den
einzelnen Lautsprechern ein — das System errechnet dar-
aus die notigen Verzogerungszeiten: Wahlen Sie mit den
Pfeiltasten nach links und rechts jeden einzelnen Laut-
sprecher aus. Stellen Sie danach die Entfernung ein — der
Regelbereich erstreckt sich von 0 bis 9 Meter. Haben Sie
alle gewiinschten Anderungen vorgenommen kdnnen Sie
das DISTNC-Untermenii mit der SET- oder der EXIT-Taste
verlassen.

LIPSNC:

Diese Funktion verzogert die Tonwiedergabe so dass sie
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lippensynchron zur Videowiedergabe lduft. Driicken Sie
auf SET sobald im Display der Schriftzug LIPSNC blinkt. Im
Display erscheint nun die Standard-Verzégerung (50 ms).
Sie ldsst sich in 5-Millisekunden-Schritten im Bereich von
0 bis 100 ms mithilfe der Pfeiltasten nach oben und unten
justieren. Stellen Sie die Verzdgerung so ein, dass die
Lippenbewegung auf dem Bildschirm und die Sprache aus
den Lautsprechern zueinander passen. Driicken Sie auf SET
oder EXIT um die Einstellungen zu speichern.

DISPLY:

In diesem Untermenii kdnnen Sie mit den Pfeiltasten nach
links und rechts die Display-Timeout-Funktion ein- (YES)
und ausschalten (NO). Wahlen Sie T/0 NO bleibt das Dis-
play standig aktiv. Stellen Sie auf T/0 YES schaltet sich
das Display automatisch ab wenn drei Sekunden lang
keine Taste betatigt wird.

Bitte beachten Sie: Haben Sie die Time Out-Funktion
aktiviert miissen Sie die meisten Befehle iiber die Fern-
bedienung zweimal senden: einmal um das Display einzu-
schalten und das zweite Mal um den eigentlichen Befehl
abzusetzen. Dies gilt nicht fiir die Kommandos Power Off,
Volume Up, Volume Down oder Mute. Bei diesen Befeh-
len wird sowohl das Display eingeschaltet als auch das
Kommando ausgefiihrt. Haben Sie die Timeout-Funktion
deaktiviert (NO) miissen Sie jedes Kommando nur einmal
senden — das Display wird namlich nicht mehr aktiviert.
Driicken Sie auf SET oder EXIT um die Einstellungen zu
speichern.

ON VOL:

Hier konnen Sie die Lautstdrke beim Einschalten des
Systems festlegen. Driicken Sie auf SET sobald der Schrift-
zug ON VOL im Display blinkt. Nun kdnnen Sie zwischen
den Einstellungen OV OFF oder OV und der gewiinschten
Lautstdrke wahlen — den Wert legen Sie mit den Pfeilta-
sten nach links und rechts fest. Haben Sie sich fiir OV OFF
entschieden steht die Lautstérke beim Einschalten immer
auf 0 — Sie miissen also die gewiinschte Lautstarke erst
wieder einstellen. Die Einstellung OV 60 bedeutet dass
das System beim Einschalten die Lautstarke 60 verwendet.
Dieser Wert l@sst sich mit den Pfeiltasten nach oben und
unten in ler-Schritten dandern - die Lautstarkedanderung
ist sofort horbar. Haben Sie alle Einstellungen vorgenom-
men bestdtigen Sie bitte Ihre Einstellung mit SET oder
EXIT - die Werte werden gespeichert und Sie gelangen
zuriick ins SETUP-Menii. Wird drei Sekunden lang keine
Taste betatigt springt das System automatisch zuriick ins
SETUP-Menii.

NAME:

In diesem Untermenii kdnnen Sie jedem Eingang einen
bis zu sechs Zeichen langen Namen zuweisen. Driicken Sie
auf SET sobald im Display der Schriftzug NAME blinkt. Der
Name des ersten Eingangs erscheint in der Punktmatrix-
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Anzeige - gleichzeitig blinkt dariiber die entsprechende
Eingangsbezeichnung (z.B. COAX). Sie kénnen mit den
Pfeiltasten nach links und rechts zum nachsten bzw.
vorherigen Eingang wechseln und so den gewiinschten
Anschluss suchen — der gerade spielende Eingang bleibt
dabei erhalten. Driicken Sie erneut auf SET. Das erste
Zeichen fangt an zu blinken. Wahlen Sie jetzt mit den
Pfeiltasten nach oben und unten das gewiinschte Zeichen.
Sind Sie zum Ende der Zeichenliste gelangt beginnt sie
wieder von vorne. Sie kdnnen aber auch das gewiinschte
Zeichen direkt iiber das Tastenfeld der Fernbedienung
eingeben. Wechseln Sie mit der Pfeiltaste nach rechts zum
nachsten Zeichen — es fangt an zu blinken. Wiederholen
Sie den Vorgang wie bereits beschrieben. Driicken Sie
anschlieRend auf SET um zum nachsten Eingang zu wech-
seln. Driicken Sie einmal auf EXIT um zum SETUP-Menii
zuriickzugelangen oder zweimal um das Meniisystem zu
verlassen.

AU ON:

Aktiviert bzw. deaktiviert die Einschaltautomatik (AUTO
TURN ON). Diese Funktion haben wir bereits am Anfang
dieser Bedienungsanleitung beschrieben: Dabei schaltet
sich das System automatisch ein sobald am Eingang ein
Tonsignal erkannt wird. Die Voreinstellung lautet YES
(aktiviert). Driicken Sie auf SET sobald im Display der
Schriftzug AU ON blinkt. Nun kdnnen Sie mit den Pfeil-
tasten nach links und rechts zwischen YES (blinkt nicht)
und NO (blinkt ebenfalls nicht) wahlen. Bestdtigen Sie
Ihre Einstellung mit SET oder driicken Sie auf EXIT um ins
SETUP-Menii zuriickzukehren.

AU SRC:

Aktiviert bzw. deaktiviert die automatische Quellen-
auswahl (AUTO SOURCE SELECTION): Dabei schaltet das
System selbstdndig auf den Eingang an dem ein Tonsignal
erkannt wird. Die Voreinstellung lautet YES (aktiviert).
M&chten Sie dagegen den Eingang immer manuell aus-
wahlen miissen Sie diese Funktion deaktivieren (NO).
Driicken Sie auf SET sobald im Display der Schriftzug AU
SRC anfangt zu blinken. Nun kénnen Sie mit den Pfeil-
tasten nach links und rechts zwischen YES (blinkt nicht)
und NO (blinkt ebenfalls nicht) wahlen. Bestdtigen Sie
Ihre Einstellung mit SET oder driicken Sie auf EXIT um ins
SETUP-Menii zuriickzukehren.

RESET?

Driicken Sie SET sobald im Display der Schriftzug RESET?
blinkt. Daraufhin blinkt die Sicherheitsabfrage SURE? im
Display. Wenn Sie jetzt auf EXIT driicken wird das SETUP-
Menii geschlossen und das System kehrt zuriick zum
Normalbetrieb. Driicken Sie erneut auf SET werden alle
von Thnen vorgenommenen Anderungen der Systemkonfi-
guration zuriickgesetzt. Die RESET-Funktion stellt auch die
Parameter BASS und TREBLE zuriick auf ,0“.



Surround-Modi

Phantom

Dieser Modus extrahiert aus einer
normalen Stereo-Aufnahme ein
Surround-Signal. Der Center-Laut-
sprecher wird nicht benutzt, die
Surround-Tonkandle spielen mit

3-Stereo-Modus
Nutzen Sie diesen Modus, wenn

Sie Pro Logic-codierte Filme ohne

Surround-Lautsprecher abspielen
wollen.

Stereo
In diesem Modus kdnnen Sie her-
kommliche Stereo-Musik abspielen.

20 ms Verzdgerung.

DOLBY DIGITAL
1.0][1.1] [3.0][3.1] [2/1.0][2/1.1 3/2.0
[ [3]/[1.0}[[3 /1.]1[] [2]/£.é] [21/[2(1] ] {BH [2.0][2.1] SURROUND-MODUS SIGNALFORMAT
48K 48K 48K
X DOLBY 3 STEREO 3CH ST
X DOLBY 2 STEREO 2CH ST
X X DOLBY DIGITAL DOLBY
X X DOLBY VIRTUAL 2CH WIDE VSWIDE
X X DOLBY VIRTUAL 2CH REF VS REF
X DOLBY VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X DOLBY VIRTUAL 3CH REF VS REF
X DOLBY PL2 MUSIC VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X DOLBY PL2 MUSIC VIRTUAL 3CH REF VS REF
X DOLBY PL2 MOVIE VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X DOLBY PL2 MOVIE VIRTUAL 3CH REF VS REF
X X X DOLBY SRS TRUSURROUND SRS TS
DTS
1.0][1.1] [3.0][3.1] [2/1.0][2/1.1 3/2.0
{3 /11.5)][31/5_1]1[[2 /2?0[] {2 /22]/ ] {42_1} [2.0][2.1] SURROUND-MODUS SIGNALFORMAT
48K 48K 48K
X DTS 3 STEREO 3CH ST
X DTS 2 STEREO 2CH ST
X X DTS DTS
X X DTS VIRTUAL 2CH WIDE VSWIDE
X X DTS VIRTUAL 2CH REF VS REF
X DTS VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X DTS VIRTUAL 3CH REF VS REF
X NEO6 MUSIC VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X NEO6 MUSIC VIRTUAL 3CH REF VS REF
X NEO6 CINEMA VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X NEO6 CINEMA VIRTUAL 3CH REF VS REF
X X X DTS SRS TRUSURROUND SRS TS
PCM
DIGITAL ANALOG SURROUND-MODUS SIGNALFORMAT
192K 96K 48K
X X X X PCM 3 STEREO 3CH ST
X X X X PCM 2 STEREO 2CH ST
X X PL2 MUSIC VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X X PL2 MUSIC VIRTUAL 3CH REF VS REF
X X PL2 MOVIE VIRTUAL 3CH WIDE VSWIDE
X X PL2 MOVIE VIRTUAL 3CH REF VS REF
X X X NEO6 MUSIC Neo:6
X X X NEO6 CINEMA Neo:6
X X PCM VIRTUAL 2CH WIDE VSWIDE
X X PCM VIRTUAL 2CH REF VS REF
X X X PCM SRS TRUSURROUND SRS TS
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Fehlerbeseitigung

Alle Lautsprecher sind stumm:

* Vergewissern Sie sich, dass der Subwoofer an eine
stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.

* Vergewissern Sie sich, dass sich der Hauptschalter
(an der Riickseite des Subwoofers) in der Stellung On/
Standby befindet.

* Vergewissern Sie sich, dass an eine der vier Eingangs-
buchsen eine Tonquelle, zum Beispiel ein DVD- oder
CD-Spieler, ein Videorecorder oder ein TV-Gerdt ange-
schlossen ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Quelle Tonmaterial wie-
dergibt.

* Priifen Sie alle Kabelverbindungen anhand des
Abschnitts »Anschliisse fiir Lautsprecher, Signalquellen
und Fernbedienungssensor«.

Center-Lautsprecher ist stumm:

* Vergewissern Sie sich, dass der 3-Stereo-Modus aktiviert
ist. Im Phantom- und im Stereo-Modus wird der Center-
Lautsprecher nicht genutzt.

* Erhohen Sie den Pegel des Center-Lautsprechers
(siehe Abschnitt ,LEVELS” auf Seite 11).

e Priifen Sie die Verbindungen zwischen Subwoofer und
Center.

Basse sind zu schwach:

* Experimentieren Sie mit der Plazierung des Subwoofers.
Beachten Sie dabei, dass das Aufstellen in einer
Raumecke zu einer starken Erh6hung des Basspegels
fiihrt.

* Erhohen Sie den Pegel des Subwoofers (siehe Abschnitt
~LEVELS” auf Seite 11).

* Heben Sie die Basse mit Hilfe der Taste Bass der
Fernbedienung an.

Die interne Softwareversion ldsst sich abfragen indem
Sie bei aktiviertem System auf die ON-Taste driicken. Die
Versionsnummer besteht aus dem Zeichen ,v* und einer
Ziffernfolge.

14

Die optional erhdltlichen
StandfiiRe erhalten Sie
bei Threm JBL Fachhandler
(Bestell-Nr.: CSSTANDS).



Technische Daten

CSXcite System 3.1

Ausgangsleistung

Satelliten und Center: ...
Satelliten- und Center-Wandler: ...

Subwoofer:.............
Subwoofer-Chassis: ...
Gerduschabstand:....................................
Eingangsimpedanz (Analogeingdnge)
Eingangsempfindlichkeit (Analogeingdnge)
Empfindlichkeit der Einschaltautomatik

(Analogeingdnge)

Frequenzgang (bei -6 dB).............................

Abmessungen (H x B x T)

Satelliten: ...

Gewicht:

Satellitens. . ...

BED .

Produktlinie:

PRO SOUND
COMES HOME-

JBL

30 Watt x 3 bei 1% Klirrfaktor

Hochténer: 13-mm-Kalotten aus Titan-
Verbundmaterial, magnetisch abgeschirmt.
Mitteltoner: 2 x 89 mm, magnetisch abgeschirmt.

70 Watt x 1 bei 1% Klirrfaktor
Bass-Chassis: 162,5mm

80 dBA

20k Ohms

400 mV

3mV

35 Hz bis 20 kHz

289 x 131 x 86 mm
133 x 289 x 86 mm
394 x 273 x 337 mm

1,45 kg
1,45 kg
11,8 kg

HEIMKINO SURROUND-
LAUTSPRECHER

wmooer: CS 360 Xcite System

Entwicklungsziel: Wir wollen die knisternde Atmosphére einer
Live-Aufnahme oder eines Kinofilms jedem zugénglich machen.

Harman Deutschland GmbH

Hiinderstrae 1, D-74080 Heilbronn

Telefon: (+49) 7131/ 480 -0

www.jbl-audio.de/home

Europe: 2. Route de Tours, 72500 Chateau du Loir, France
www.jbl.com

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

SATELLITEN: Titan-beschichtete Polyamid-Kalotte, Gehéuse

© 2008 Harman International Industries, Incorporated

SUBwoofer: Bassreflexgehéuse

JBL Ist eine eingetragene Marke der
Harman International, Incorporated.

Dr i FreeFlow™: hornformige Offnung

Teile-Nr.: 406-000-05913E W@

Profi-Referenz: Lautsprecher aus der Cinema-Serie

H A Harman International Company

VORSICHT: UM DIE STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERRINGERN, DAS GEHAUSE (ODER DIE RUCKWAND) NICHT
ENTFERNEN. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN,
REPARATUREN SIND VON QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN AUSZUFUHREN.

Das gleichseitige Dreieck mit Blitz- und Das gleichseitige Dreieck mit

Pfeilsymbol dient zur Warnung des Ausrufe-zeichen soll den Benutzer auf

Benut-zers vor nicht isolierter “gefahrlicher wichtige Betriebs- und

Spannung” innerhalb des Gehauses, die Wartungsanweisungen (Reparatur) in
der mitgelieferten Produktliteratur

stark genug sein kann, um Personen durch
Stromschlag zu geféhrden. aufmerksam machen.

ACHTUNG: BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR VERMEIDEN. DIESES GERAT DARF REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

NICHT AUSGESETZT WERDEN.

Samtliche Leistungsmerkmale und technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden
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Alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.

JBL st eine Marke von Harman International Industries, Incorporated eingetragen in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.
Pro Sound Comes Home ist eine Marke der Harman International Industries, Incorporated.

Hergestellt in Lizenz unter Verwendung der US-Patente # 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762, 6,487,535; 7,003,467 und anderer in den USA bzw. weltweit eingetragener und/
oder in Aussicht gestellter Patente.

DTS, DTS Digital Surround und Neo:6 sind eingetragene Marken und das DTS Logo sowie das entsprechende Symbol sind Marken von DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

Hergestellt in Lizenz der Dolby Laboratories.

.Dolby”, ,ProLogic” und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories.

und 3B3<®3 sind Marken der SRS Labs, Inc.

|| PRO SsOUND COMIES HOME™

Harman Consumer Group, Inc., 250 Crossways Park Drive, Woodbury, NY 11797, USA
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA

2, route de Tours, 72500 Chateau du Loir, France

516.255.4JBL (4525) (USA only) www.jbl.com

© 2008 Harman International Industries, Incorporated. All rights reserved.

Part No. 406-000-05913-E

H A Harman International Company




